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Kantaja riitauttaa useilta kohdin komission madrittelyn sakko-
jen suuruudesta, mukaan lukien sakkojen perusméirin laske-
miseksi vahvistettu alkamispdivd, rikkomisen keston laskutapa,
sakkojen perusmiddridn nostaminen raskauttavien asianhaaro-
jen vuoksi sekd sakkojen perusmiidrin alennusprosentti lieven-
tdvien asianhaarojen vuoksi mukaan lukien. Kantaja tuo esiin
muun muassa, ettd riidanalaisella padtokselld rikotaan ihmisoi-
keuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehdyn yleissopi-
muksen 7 artiklaa.

P&O Ferries (Portsmouth) Limitedin 7.9.2001 Euroopan
yhteiséjen komissiota vastaan nostama kanne

(Asia T-206/01)
(2001/C 331/37)

(Oikeudenkdyntikieli: englanti)

P&O Ferries (Portsmouth) Limited on nostanut 7.9.2001
Euroopan yhteisdjen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistui-
messa kanteen Euroopan yhteisojen komissiota vastaan. Kanta-
jan edustajat ovat Julian Ellison ja Mark Clough, QC, ja
prosessiosoite Brysselissd (Belgia) on asianajotoimisto Ashurst
Morris Crisp.

Kantaja vaatii, ettd ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuin

- kumoaa EY 230 artiklan (aiemmin 173 artikla) nojalla
Ranskan Bretagne Angleterre Irlande Companylle myon-
tdmastd valtiontuesta 8 pdivini toukokuuta 2001 tehdyn
komission pdatoksen C (2001) 1442 (1 artiklan 2 ja
3 kohtaa lukuunottamatta) siltd osin kuin paitoksessd
hyviksytdan BAllle myonnetty tuki ja

-  velvoittaa komission korvaamaan kantajan oikeuden-
kayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pddasialliset perustelut

Kantaja on lauttalikenteen harjoittaja, joka tarjoaa turisti- ja
rahtilauttapalveluja erdilld reiteilli Ranskan ja Yhdistyneen
kuningaskunnan vililldi Englannin kanaalin linsiosassa. Sen
tarkein kilpailija on ranskalainen lauttaliikenteen harjoittaja
Bretagne-Angleterre-Irlande S.A., Brittany Ferries (BAI).

Kantaja ilmaisi komissiolle epavirallisesti huolensa BAL:n naut-
timasta valtiontuesta toukokuussa 1998, pian sen jilkeen kun
komissio oli aloittanut virallisen menettelyn (!). Myohemmin
kantajalle ilmeni, ettd komissio aikoi keskittyd ainoastaan
BALlle ajanjaksolla 1995-1998 myonnettyyn valtiontukeen.

Kantaja katsoi, ettd jos tutkinta rajoitetaan koskemaan vain
kyseistd ajanjaksoa, suuri mdirdi muuta BALn nauttimaa
valtiontukea jdisi huomioimatta, ja teki helmikuussa 2001
virallisen kantelun.

Kantaja nosti joulukuussa 2000 EY 232 artiklan nojalla
kanteen komissiota vastaan, koska tdmd ei ollut tehnyt ratkai-
sua kaikkien kanteessa esitettyjen seikkojen osalta. Tima kanne
on parhaillaan ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen
kasiteltavana (2).

Nyt kisiteltdvind olevassa kanteessa kantaja vaatii ensimmai-
sen oikeusasteen tuomioistuinta kumoamaan komission pii-
toksen siltd osin kuin siind hyviksytidn BALlle myonnetty
tuki. Kantaja viittdd, ettd asetuksessa 659/1999 (%) sdddettya
vanhentumisaikaa ei voida soveltaa kisiteltivind olevassa
asiassa, ja ettd komission on tutkittava kanteessa mainitut
ennen vuotta 1989 myonnetyt valtiontuet. Kantaja toteaa, ettd
komissio on viirissi viittdessddn, ettd kolme laivanvarustaja-
yhtiotd (SPC) ja BAI muodostavat yhden taloudellisen yhteen-
liittymén ja ettdi BALn ja SPCin vilisiin maksusuorituksiin
laivan vuokraamisesta rahtaukseen ei sovelleta sddnnoksia
valtiontuista.

Lisdksi kantaja viittdd, ettd komission tekemit johtopadtokset
markkinataloussijoittajaa koskevasta arviointiperusteesta ovat
virheellisid, ja ettd riidanalaisessa pddtoksessd olisi pitinyt
huomioida tietyt takaukset sekd julkisen sektorin myontimat
kiteistakuut ja lainat.

Rakennemuutostukien osalta kantaja ei hyviksy komission
toteamuksia siité, ettd SPC:n ja BAL:n muodostama taloudelli-
nen yhteenliittymi on tuottanut ja tulee tuottamaan tyydytta-
vid voittoa ja ettd BAI maksaa SPC:lle markkinahinnan laivan
vuokraamisesta rahtaukseen. Kantaja vetoaa siihen, ettd kysei-
set toteamukset perustuvat tdysin harkitsemattomiin oletta-
muksiin alusten jidnnosarvosta. Kantaja ei myoskdan hyviksy
komission relevanteista markkinoista tekemid johtopaatoksia,
sen tekemdd toteamusta siitd, ettd BALn vetdytyminen markki-
noilta jdttdisi kantajan monopoliasemaan relevanteilla markki-
noilla eikd sen tekemid arviota rakennemuutostukipaketin
vaikutuksista.

Lopuksi kantaja viittdd, ettd komissio on rikkonut useita
valtiontuista annettujen sdintojen mukaisia menettelyllisid
vaatimuksia, erityisesti vaatimusta ilmoittaa asianosaisille tut-
kinnan alaisista asioista.

() Menettely nro C 31/98.

(?) Asia T-49/01 (EYVL 2001 C 161, s. 19).

(®) Euroopan yhteison perustamissopimuksen 93 artiklan soveltamis-
ta koskevista yksityiskohtaisista sd@nnoistd 22 paivind maaliskuu-
ta 1999 annettu neuvoston asetus nro 659/1999 (EYVL L 83,
s. 1).



